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Timely Torah, June 26% 2022

The WHAT

Who has precedence for an aliya?

N3N0

9.

Chatan on the day of his wedding (the Chupah to take place before sunset of that day)

Bar Mitzvah Bo Bayom

Cl.Chatan on Shabbat of his Aufruf even if it is more than 7 days before the Chupah

2. Bar Mitzvah whose 13« birthday was during the past week

Husband of a Yoledet on the day of the Yoledet’s return to Shul

Chatan after wedding which took place on Wednesday or Thursday

Yahrzeit Bo Bayom, for mother or father

Father of baby boy on Shabbat of, or Shabbat prior to the baby’s Brit Milah. [The Mohel and
Sandak may be given Hagba h or Gelilah]

Someone whose father’s or mother’s Yahrzeit occurs in the following week

10.A Chatan on the Shabbat after his wedding when the wedding took place earlier than the

previous Wednesday

11.The father of a baby girl being named that morning.
12.The father of a Chatan on the day of his son’s Aufruf

What if there are multiple chiyuvm®?

In the presence of two Chiyuvim (Yisraelim), the Kohanim are to be asked to step out before
“V’tigaleh...”

When is Kel Maleh recited?

A Maleh may be recited on any day that Tachanun (or, on Shabbat, “Tzidkotcha...” at Mincha) is
said. If Tachanun is not said due to the presence of a Mohel, a Brit or a Chatan, the Maleh may
nevertheless be recited. The Maleh may be recited by the member. Two or more Malehs should be
recited together using the text of Lashon Rabbim. Malehs for males and females are recited
separately.
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When is Hagomel recited?
If Hagomel has to be recited it is said immediately following the Aliyah, except after Shlishi on a
Monday or Thursday, in which case Hagomel is recited after half-Kaddish.

When is Chatzi Kaddish recited?

The half-Kaddish should be recited by the Baal Koreh unless a Chiyuv was Oleh Shlishi or is a Gabbali,
in which case the Chiyuv recites the half-Kaddish. If both the Oleh Shlishi and the Gabbai are
Chiyuvim, the Kaddish is said by the Oleh.

How is the Torah conveyed to the Bima?
It is taken to the Bima the quickest route. It is taken back the longer route.

What should a person do if the Torah comes toward them?
One should escort the Torah from one’s seat.

When do we say Kel Erech Apayim?
o Issaid when there is a Chatan, a Mohel, a Brit or an Avel in Shul.
e Ttisrecited during the month of Nissan, on Lag Baomer, the 6 days following Shavuot, 15 in Av,
between Yom Kippur and Sukkot, and after Sukkot.
e TItisnot said on Rosh Chodesh, Erev Pesach, Chol Hamoed, Chanukah, Purim, Shushan Purim,
14+ and 15« of Adar Rishon.

The WHY

What is the precedent?

1. Shmos 24:7

E l ; DYN MNIND NP, 1720 19D NPN 3 i |7 And he took the book of the covenant, and read in the |
¥ WY MM 12T-IWN 95 1N | hearing of the people; and they said: /Al that the ¥
g ¥y | LORD hath spoken will we do, and obey.’ |
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Righ 411, &7 1%

A

L DOVUIN) DOVIND ,OYN-NN DNPD 2% i 12 Assemble the people, the men and the women and |
L AVNYY WND--PYYa IWUN 7,990 ¢ the little ones, and thy stranger that is within thy gates, : !
. DOHON MM-NN INY) YT W i that they may hear and that they may learn, and fear the | |
| 17IRD 27-92-NN mwb MY ' LORD your God, and observe to do all the words of this | |

ﬂN'ﬁ i laW i

 : 7919 - VaYIN-0Y MM >M 4! 3 And the LORD was with Jehoshaphat, because he 3
YT ND), DHUNID 1’:1N Y7 >2772 || walked in the first ways of his father David, and sought !
i D’?)j:}? i not unto the Baalim; i

,PMINNY VT PIANOTIOND 0D T ! 4 but sought to the God of his father, and walked in His
bm\w NwYNd N2V ;720 1! | . commandments, and not after the doings of Israel.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

L NN,IMA N220NRN-NN MN? 1PN 116 Therefore the LORD established the kingdom in his |
! - ’-m \99\01'1’5 AN NTM-92 | hand; and all Judah brought to Jehoshaphat presents; !
| 279, 7129 : : and he had riches and honour in abundance. |
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--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

oD, TV ;MM v2713 ,129 M2 1 |6 And his heart was lifted up in the ways of the LORD; ||
- DMYRD-NN) NiN2D-NN | and furthermore he took away the high places and the |
: {9} .n7yN 1 Asherim out of Judah. {P} g
| L =127 WY N2V 10907 WY mva ©1i 7 Also in the third year of his reign he sent his princes, | |
- LINIMYY ,M1219) M Ta¥9Y 90 | even Ben-hail, and Obadiah, and Zechariah, and 5
: DTN YA, TR27--3M207) | Nethanel, and Micaiah, to teach in the cities of Judah; !
i INNNN IMYNY , 01970 ONNY) N i 8 and with them the Levites, even Shemaiah, and i
i MDY HNNWY 3TN | Nethaniah, and Zebadiah, and Asahel, and £
L Am2I0) YT 1M (MINPHRYI) [ Shemiramoth, and Jehonathan, and Adonijah, and $
L ynWLN DNRYY ; DM90--M2YTN 20) || Tobijah, and Tob-adonijah, the Levites; and with them !
i .0%75n ,07iM | Elishama and Jehoram, the priests. I

NN 990,000, NI NTHIN V| I 9 And they taught in Judah, having the book of the Law
YT ,NTIN Y-592 1297 ;M | of the LORD with them; and they went about
.0y3a | throughout all the cities of Judah, and taught among the
i people.

L IPI-D2-NN 90N 72910 ,NYYN VA (i 29 Then the king sent and gathered together all the 3

x 09wy N | elders of Judah and Jerusalem. ¥

| DTN VWOIN-D2) MM-102 72910 Oy 911 30 And the king went up to the house of the LORD, and |

-927,07197) D)D) ,09¥1 »2¥N || all the men of Judah and the inhabitants of Jerusalem, |

L DINNG NP OR-TY) VTn ,0v7 | and the priests, and the Levites, and all the people, both

2 ,R8NIN ,MIAN 9D »)2T-D2-NN i1 great and small; and he read in their ears all the words
.M ii of the book of the covenant that was found in the house

.1 of the LORD.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________
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L -ON RN YOND ,DYD-9D 190N N : : 1 all the people gathered themselves together as one |
LN DRN-IYY 299 TN ,22IN77 i i man into the broad place that was before the water gate; |
S A ) ) ‘\9'0 N N’:l'!b-—'mv‘l N'\wb 'Iand they spoke unto Ezra the scribe to bring the book of !!
| INT-NIN MM MY-IUN YN 1 the Law of Moses, which the LORD had commanded to i

L 997 NYIPD-NN DD NNY NN :l 2 And Ezra the priest brought the Law before the :
| P21 ,59) ,NYNR-TY) VIND b'!?') i | congregation, both men and women, and all that could
i 2YIUND w'mb ,TNN t:n?:l--v)owb i hear with understanding, upon the first day of the ¥
i : ' seventh month. |

! 2)97 IYUN 21N 297 12-NIPN a ¥ 3 And he read therein before the broad place that was !
| -OPD ENN-TY NIND-R ,00N- -\vw ¥ before the water gate from early morning until midday, !
| )IN) ; D207 00N DOWIND TN- || in the presence of the men and the women, and of those | !
| 17NN 19D-9N ,0YN-92 | | ' that could understand; and the ears of all the people |
: | were attentive unto the book of the Law. :

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

L IUN NY-DTIN-DY 1900 XY ThY) 1114 And Ezra the scribe stood upon a pulpit of wood, :
L YRy mnnn be Ty 1272 2wy || which they had made for the purpose; and beside him !
| -5y, MWYM MPYNY MIIN) M i stood Mattithiah, and Shema, and Anaiah, and Uriah, |
L2990 bNV)’):h m19, anwm mm i and Hilkiah, and Maaseiah, on his right hand andon !
: {9} wan 23 --MTIVN D\vm 1 his left hand Pedaiah, and M1shael and Malchljah and ||
: ' Hashum, and Hashbaddanah Zecharlah and :
: HMeshullam. (P} |
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Where does Krias HaTorah come from?
6. TB Bava Kama 82a

29Y2 2 PPHINY NAWA WAN T°029M) SWOANI MW PITI WIANI MW PP NAWA ARIR PIPY RV 1PN NIPN AWy
772720 J2°N MY P 12917 17 NP2V NODIT WK KINWI 11902 NI WK RANWY 79I NAIWA AWK XINWY NAW
PP ovad

§ The Sages taught that Ezra the Scribe instituted ten ordinances: He instituted that communities read the
Torah on Shabbat in the afternoon; and they also read the Torah on every Monday and Thursday; and
the courts convene and judge every Monday and Thursday; and one does laundry on Thursday; and one
eats garlic on Shabbat eve. And Ezra further instituted that a woman should rise early and bake bread on
those days when she wants to bake; and that a woman should don a breechcloth; and that a woman
should first comb her hair and only then immerse in a ritual bath after being ritually impure; and that
peddlers of cosmetics and perfumes should travel around through all the towns. And Ezra further
instituted the requirement of immersion for those who experienced a seminal emission.

:MIAP AW W NAWA [0IR2 PRIP Y

The Gemara analyzes these ordinances, the first of which is that communities shall read the Torah on
Shabbat afternoon. This Gemara explains that this ordinance was instituted due to those who sit idly on
street corners, who do not attend the synagogue during the week.

07 IXYA K71 72722 20 DWHW 19971 (20,30 MAw) R°INT RPN M RIPPUn R 1220 RV W70 2w PRIP W
01 129 X1 90 17 (R ,71 7PYW?) MRIW TN RIR 2% PR 1IRR MW w7

The Gemara discusses the second of Ezra’s ordinances: And that they should read the Torah on every
Monday and Thursday. The Gemara asks: Did Ezra institute this practice? But it was instituted from the
beginning, i.c., long before his time. As it is taught in a baraita with regard to the verse: “And Moses led
Israel onward from the Red Sea, and they went out into the wilderness of Shur; and they went three days in
the wilderness, and found no water” (Exodus 15:22). Those who interpret verses metaphorically said that
water here is referring to nothing other than Torah, as it is stated metaphorically, concerning those who
desire wisdom: “Ho, everyone who thirsts, come for water” (Isaiah 55:1).

1WA PP NAWA TARA TR°00R) NAWA PR WY A7 1PN 1AW PRI 17AY IRD1 TN K22 20 nwhY 1990w 100
TN R?2 @°7° '3 1107 K9PW 70 NAW 27V PR0OMY WA PP VP2 WhY 17R°00m)

The baraita continues: The verse means that since the Jews traveled for three days without hearing any
Torah they became weary, and therefore the prophets among them arose and instituted for them that
they should read from the Torah each Shabbat, and pause on Sunday, and read again on Monday, and
pause on Tuesday and Wednesday, and read again on Thursday, and pause on Shabbat eve, so they
would not tarry three days without hearing the Torah. Evidently this practice predates Ezra.

TIWYY 2123 RNDN 1PN KT ROK 279K 019 °370 733 PI0D XN9N 57123 RNPN 731 °R 100 KNP K123 77 13PN RIpws
: PI90A TIWY A1 P00

The Gemara answers: Initially they instituted that one man read three verses; or alternatively, that three
men read three verses. Either way, the number three corresponds to the three types of Jews: Priests,
Levites, and Israelites. Ezra later came and instituted that three men always read, and that ten verses
altogether be read by them, corresponding to the ten idlers in a city, i.e., the ten men who are paid to spend
their time dealing with synagogue and communal matters.
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7. Ramban, Shmos

L1 IRT AWRY MIRY AT TN AVPIY MR AINY ;991 IR YV HIO1PY N7 HI1 N MR AW RS RIN T2 VITPA I Ny
MR 179 D223 ,0072% D7 32 YR 93T YN

NPXRA NI R IR RIDY POR NTIN NYRA PRRIYV MXNN 57 many
8. Albert Einstein

There are two ways to live: you can Live as if nothing is a wiracle; you can
live as if everything is a miracle.

9. Sefer Taamei Haminhagim, page 65

WY B BRI CNNRY 5U 3ND NI MR YBD2Y DY ONID 851 (3) N:ﬁ

W L0M KO3 DY YA s‘pw IIDEPD NYHEt 4Tad 51amd 5. wans

1D NN TR o K51 D S 1050 8O s T RIT RIpD PR

Kunm 17 pioea Mo 17 R NBDI NIRT LS7RY vn n51mn 20PN M DWW
: R VAbL 7 s i e} e b b

10. Koren Sacks Slddur
The synagogue thus became not only a house of prayer but also a house
of study. The result is a dynamic tension between speaking and listening. In

prayer, we speak to God. In study we listen to God speaking to us, His wo‘rd
unchanged and undiminished across the centuries.

The assembly convened by Ezra, when the Torah was not only read but also
explained, became the model for educational activities within the synagogue,
of which the derasha (“sermon,” or more precisely, “exposition”) is only one

of many forms. To an unparalleled degree, Judaism is predicated on universal

literacy and lifelong learning. The Torah is not just written on parchment; it

is meant to be engraved on the Jewish soul.

Why no less than 10 pesukim except by Amalek?
11. Sefer Taamei Haminhagim 153

PR SEB 3 PMPY DD DPIDD M MIAD WP KOY SMn upnw oyb 2P

POBY NPND PMPYD DYRYL I MPWH MDA N3WN 8NP N8OS

W bRn P WK DY A0S Sana¥n 85 DD b KON 112 RY

2 M DD 5P Y D 3DTD Non RoIMY DR Nrad oy pohnpw ipn adpndn

™13 24 R RT SN oM APy 2 YD 15p Mo #ia%) MR IwnE N
S MY R T 8T 30 AT PN
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Where does Kel Erech Apayim come from?
12. Rav Hirsch Siddur

ble before the Lord. When, on those days, we ascend to the Ark to bring down
into our midst the Book of God’s Law for public reading, we realize that if
we measure our worth by the standard of God’s will as set down in this Book,
we must admit that we are wanting, and that we are unworthy even to take
the Torah into our hands. Indeed, we cannot help sensing that we are hardly
even worthy to live on as its bearers. Thus aware of our inadequacy and un-
worthiness we utter the words ©®R 7 "8 with which, before we go up to
open the Ark of the Law on those days of particular self-examination, we ap-

peal to the grace of God, Who is slow to anger and ready at all times to grant
forgiveness.

Why do we say Vayei Binso’a?
13. Rav Hirsch Siddur

MY is a continuation of 1M Y033 %M, which was chanted when the
scroll was taken from the Ark. Those were the words uttered by Moshe when
he Ark decamped. Now we read the prayer which he recited when the Ark
:ame to rest once more. In vayehi bineso'a and wvnucho yomar Moshe had
already declared that which much later, the Psalmist proclaimed in the psalm
which we have just read with reference to the struggle and the victory of the
word of God over any force which might resist His entry into human affairs, and
of God's peaceful entrance into the portals of mankind which will then open
of their own accord to receive Him. First the Ward of God goes about among
men, subduing the enemies and haters of the Divine and causing them to with-
draw. Then, with victory won, the Word of God “gently” takes up its per-
manent abode in the midst of mankind (the ain AM3is a feminine ending),
and the thousands of the people of Israel will grow into myriads through nat-
ural increase from within and accessions from without. mp was the call voiced
in Psalm 132 to the Ark of the Law of the Covenant to cease traveling from
one temporary abode to another and to enter, instead, into its permanent home
in the Sanctuary. 1373 It is only when the Law of the Lord enters the Holy
of Holies and takes its place there that the raiment which sets the Priests apart
from other men will truly become garments consecrated to the service of the
Law. Only then will these priestly vestments symbolize the dedication of their
wearers to the service of the Law whose total content is simply p7%, the Divine
ideal of righteousness for both the individual and society on earth. The same
holds true even today in our own houses of worship, those inadequate imitations
of the ancient Sanctuary. Once the Scrolls of God's Law enter and come to

Where does Brich Shmei come from?
14. Mishna Berura 134:sk13

1TAKRY 921 ARXIT NYWA AR XD ORY N2WA 12 2172 12 0"07 DRYIT DYW R T2 2 02w 031 - 101 7w R (3
]:0"n owa R"A] A 19T N TR NN VAW MIRY AYWAITT 8"X TN 10NT7 TR [2O10R] 0D Pimow nvw Ty

15. Kaf Hachaim 134:sk 11
1217 X"V 1" 97 5PN D P2 vawn N0 IRYIT DY N1 KDY AT AW 002 DK PIVa' 191 Natns vIp aNan aw (RO
A"y A"V a7 "M07 Wwwa 2"1, WMy 191 PAnT RPAW VAN INoNnT wHn O NAW 1Y XX INIX 2NOW 7nn NAwa X7
7772 R 277 '92 71'02 20977 70T INIR M 229757 11 10 NRET YA NOINWA NAW 2 992 35 ami 70 91 R
R AR aw A"amm A"e to v Ry & 0"91,0w n"vo2 2"1,5"0y "N21 KDY T nw

Rabbi Ya’akov Trump 8




P 2", WMy 70 vV 1T IR MR D"0Y . WMy 0D NRXIT NYWA 9172 03 1IIRY 10K 119KT 20D ow 1"y max "an
X771 2172 192 IR RNOOR 8227 1172 2"RY, WP 9172 AR 12 373m7 197 2001 1 IR KRR 2" 9", wMy K'Y 77
NP 2" A 0"°2Y 303N DOINW NAWA 1IRIRT 110102 AT, 70w RO

How should one go up and down from an Aliya?
16. Sefer Taamei Haminhagim 154 footnote

RIW TP 0P BN RO MIWT MDD Dwn AN 3YIR 0 RIY () nne3 Aoy Snd ANPIM
RN RO WIPH TP AN T2 A0 R NN nnpa Sapn b N I e
31 2 WY TR MANNRRY 1IDY WY AT KA DT SRPIITT RADN MISBORY 1YY @B MRYA
7725 R NDa AP 30 MY DOTTT MR DRY LADORYY M3 WD 12 R OWR T 2wt RO
SPIpE PSP LY AWD RBR D 21aY) P77 ROR 1T 8D D anRw N 52 own e
"D OW TN AOWR D L% N7IR) T3 Sy3 R 0URR OR Tibyb R Smisd ey b nea
3L Y wnwn KT nEna %Y et RO ww15 T‘m W3 %Y3 K B R"D D PID DD O3
(TN -z"-m 2"y RS A7 n&\:n o "m) v"y yv-: 5p e -sm:m =0 x‘m

Should one stand for the Krias HaTorah?
17. Sefer Taamei Haminhagim 156 footnote

D3R YB3 MY M7 A7Mman NmSN whwa W AP M @MIpn

BM™P5 AR KDY M nys 20D 5PNt WREN PAITS MMS AR [ANMASY
TV PYPIN MWRPT 147 Y9227 15 ARIpaY M2 ATnyn 2vn

TIPS TN FINNDT A0 NS RHOK DAY D PYBT PYPIM Pag e
nYa MHYSY VAT NRMPp Ay 2w Nmn AT 3N STINT 1705

P R225 N0 P2 35 MmpS oMy KemnoR K93 S S Ppwd
NN Opnd WA AaTpaR 127 527 MO anow ApT a0 SR
U MPBT P RORT MIDDTT DTIRY AT AWY ROOA PO MY WAL W
T3P AT AT ATBRT ANRSY DwrTpn 923 D ams A 51 M
RN AT MR VRIR NP AT 95 N ntn S 53pnn 5w Tmpn wws
T2 DIR IS N NSIp GNR DMWY @MIPA YD IR ROD ¥ 2n2) DY
LR DVP ROTP MN NaYd IS
MTT R N33 (Y T A5URT) BSRBT 2nd 27Bp MR PRARNT DAY
7D ANRMP Y NN TR MY MR VNI ®MPp A YR oD
N2 BNPA KPIT Yown ImPEY A2 NP AN TRy AR ANy
127003 13 25 DM oA SaR [ Tnyd s
DY NRMpa Dwp D%I1D DT Y 2w D DI P N0 BN MK P2 3D
LY TIBPS DIAN BT D AWM RS T DS P8 naTn
M3 50 BN SN and e SISt KT Rhpa PRARS reR M0 SppaY
12 M5, DM D PR ORY 103 R AT Y RRNp Ny BMny
N2 TMODBR 278 MY T P30 AR 8D MIRAT s e weed® Gl
DY ST Do amann EWEY MmpD RN DEN TnYY

What is the significance of Hagba and Gelila?

18. Devarim 27:26

AR QY22 R opiR Nipy? nXiating

277N D°P27RY WK N

Cursed be whoever will not uphold the terms of this Teaching and observe them.—And all the people shall say,

Amen.
19. Ramban Devarim 27:26 A ‘
e WHAT ,
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7127 OV 770 790 20PN IPRW 1IN 9V IR 091 1997 XOW 13PN 17°RYR 70T 0190 200 ORY T T ATAR 707 DY 1R
VRAWDY 117D 22T QY7 1NN 01D IR IMK PIW (70 77) 2190 NI0NA WA 1D 937 1N2°ND °10 MR

191) 771:'7 27127 () W QW WK TINT DRN WD 317391 230197 NIRT? DOWIT DWIR 937 MIXAW 1PINRDY 10T 170
P

20. Shulchan Aruch 134:2

121 V17971 AN37 MIRTY W 2OWIR D DY MXHW PRI 1107 1IN 19RAWDY 1107°% 2vTmva ay? N0 N2°ND 19 RN
2R 12 WA QMR DA 12T P IR MK PRI PR 7N WP MR 19 mMwyR 10 't 191 7000 ' 07N N1 5000 DR
T2wWwa (2""n) PR TINT PRI WA NAwAY 02 AT 1Y [2"1) M 70 0] DTan° 935 5 7 R 01 20wy av ana® RIT 00
]: 12 53] 2197 79N TNIY N2 2N nﬁpb NWRAT

One shows the writing of the Torah scroll to the people standing to his right and to his left, and then turns it to
those before him and those behind him, for it is a mitzvah for all the men and women to see the writing and to
bow and to say "Ve'zot Hatorah... Torat Hashem Temima etc." ("And this is the Torah... Hashem's Torah is
Perfect etc."). Rem"a: And the custom is to do this after they read from the Torah, but when they remove it [from the Ark] they
prayer leader says "Gad'lu" and the congregation answers "Romemu... Av Harachamim Hu Yeracheim Am Amusim etc."("Exalt...
May the Father of mercy have compassion on the people borne by Him etc."). And some say to say "Al Hakol Yit'gadal [Masechet
Sofrim - chapter 14, and the Tur and Mahari"l] and this is the custom on Shabbat and Yom Tov. And one [who carries the Torah]
should hold the Torah on his right (Mahari"l). And when the first one goes up to read, they say "Baruch She'natan Torah etc."
(Blessed is the One who gave the Torah etc.") [Kol Bo]

Why L’David Mizmor?
21. TB Shabbos 30a
LN TYRR) Oy SHRW R LA A1 QW PRT (DWTRD W TR N0aR 1K 001907 Wpta ,Wipna N2 nY 0hw miav'
'|‘773 IR ST RS mTal ,H’U?Z’ﬂ? 702 07 71298 '[1773 XN D’?W IND IRPIT) DPWRY DMWY IR KR 70D .HIw) N’?]
7171223 720 71 R O 7227 79 822 09I NND R 0PWRI DWW IRY” WRY N0 1IN TIY 7 P oK 771227
IYY ANIRI Y TR LRI NI VT007 7727 AWR °39 WA R TR 17 MRY 1R .Ml X9 ,7Ap0 Ti290 795 XN NiRJY
D ARy R 9 X9) .71V INiIR DY X 1IN WiTRa 2 omay 2RI 991 ayn 92 W LAY TR R 117 K1 92 038 108
71 mnn 123Y 0O0RT DY IR 0AYVY”
When Solomon built the Temple and sought to bring the Ark into the Holy of Holies, the gates clung
together and could not be opened. Solomon uttered twenty-four songs of praise, as in his prayer there are
twenty-four expressions of prayer, song, etc. (I Kings 8), and his prayer was not answered. He began and
said: “Lift up your heads, O you gates, and be you lifted up, you everlasting doors; that the King of
glory may come in” (Psalms 24:7). Immediately, the gates ran after him to swallow him, as they thought
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that in the words: “King of glory”” he was referring to himself, and they said to him: “Who is the King of
glory?” (Psalms 24:8). He said to them: “The Lord strong and mighty, the Lord mighty in battle” (Psalms
24:8). And he said again: “Lift up your heads, O you gates, yea, lift them up, you everlasting doors; that
the King of glory may come in. Who then is the King of glory? The Lord of hosts; He is the King of
glory. Selah” (Psalms 24:9—10), and he was not answered. When he said: “O Lord God, turn not away
the face of Your anointed; remember the good deeds of David Your servant” (II Chronicles 6:42), he
was immediately answered, and a fire descended from Heaven (Il Chronicles 7:1). At that moment, the
faces of all of David’s enemies turned dark like the charred bottom of a pot. And all of Israel knew that
the Holy One, Blessed be He, forgave him for that sin. And if so, is it not appropriate what Solomon
said: “And I praised the dead that are already dead,” David, more than the living, Solomon, to whose
request to open the gates of the Temple God did not respond?
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